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Kontaktinformation .

Verktygsboden Erfilux AB :
Kallbacksrydsgatan 1
SE-507 42 Boras

Anvand inte elverket i regn eller sno.
Underhall och reparation av elverket ska
genomforas av utbildade reparatorer.

Telefon: 033-202650 Varning

Mejl: info@verktygsboden.se + Anvand inte i miljéer med explosionsrisk.
+  Drift och underhall av utrustning kraver

Miljoskydd / Skrotning anvandning av personlig skyddsutrustning

Atervinn odnskat material, sldng E sdsom handskar, horselkapor etc.

det inte bland hushallssoporna. Alla

maskiner, tillbehor och forpackningar s Elverkets delar

skall sorteras och lamnas till en
atervinningscentral och dar kasseras pa ett
miljovanligt satt.

Sakerhetsinformation

Denna manual innehaller instruktioner for drift
och underhall av elverk. Las bruksanvisningen
noggrant fore anvandning. Felaktig anvandning
kan leda till sdkerhetsproblem eller skador pa
utrustningen. Korrekt och saker drift forlanger
elverkets livslangd. Innan anvéandning fyll pa
tanken med bensin och kontrollera oljenivan!

Varning

Motorns avgas innehaller kolmonoxid och det
ar forbjudet att anvédnda elverket inomhus-
eller pa en plats dér ventilationen ar dalig.

+  Se till att det finns tillracklig ventilation pa Ram
den plats dar elverket anvands. AN

* Ljuddamparen kan bli varm nar elverket
anvands, var forsiktig och ror den inte. Cylinder-

Tank pa att bensin ar extremt brandfarligt och
explosivt.

Luftfilter

Rekylstartare

sl

huvnd\

Oljematare
Bransletanklock

Bransletank

Kontrollpanel

Oljesticka

Stotdampare

+ Var noga med att fylla p& bensin pa en vél Ljuddampare | Brénslekran
ventilerad plats. Stdng av motorn och |&t den —] Gl Le entil-
svalna innan du fyller pa. ~handtag

+ Tanka inte i narheten av 6ppen eld.

Om det forekommer oljespill under tankning, Férgasare Basplatta

torka omedelbart bort den utspillda oljan.

+ Anvéandning ar forbjuden pa platser med hog
brandrisk.

« Anslut inte elverket till elsystemet, eftersom
det kan leda till elektriska stotar och leda till
personskador och skador pa utrustningen.

+ Placera elverket minst en meter ifran
byggnader och andra foremal.

+  Placera elverket pa ett horisontellt underlag,
om den lutar kan det leda till bensinlackage.

+ Settill att du vet hur elverket fungerar innan du
anvander det.

+ Barn och husdjur maste halla sig borta fran
anvandningsomradet.

« Nar elverket ar igang ska alla manniskor i
narheten halla avstand till elverket och dess
roterande delar.

Anvand inte elverket i fuktig miljo.

arown=

Kontrollpanel

Tandningslas
Indikeringsljus
Voltmeter
AC-uttag
Jordterminal



Kontrollsystem
Motoroljevarningssystem [Rod)

Motoroljeskyddssystemet kommer att stoppa
motorn automatiskt och motoroljeindikatorn
lyser medan oljan i vevhuset ar under en saker
niva: Fyll pa motoroljan till ratt oljeniva sen kan
den startas om igen.

0BS: Om varningslampan for motorolja blinkar i
nagra sekunder betyder det att det ar for lite olja i
systemet. Fyll pa olja och starta om motorn.

B
®

OVERLOAD
OUTPUT @

Overbelastningslampa [ROD)

Nar lampan for 6verbelastning &r tand sa
innebar det att elverkets elektriska utrustning
har 6verbelastats, vilket gor att omvandlaren
Overhettas eller vaxelstromsspanningen stiger.
Vaxelstromsskyddet stanger av elverket for att
skydda det och utrustningen som ar ansluten
till elverket. Om AC-indikatorlampan (GRON) &r
slackt men 6verbelastningslampan (ROD) lyser
betyder det inte att motorn har slutat fungera.
Om dverbelastningslampan (ROD) lyser och
generatorn inte har nagon effekt, vanligen vidta
foljande atgarder:

1. Stang av den anslutna elektriska utrustningen
och stoppa motorn.

2. Minska den totala hastigheten for ansluten
elektrisk utrustning.

3. Kontrollera att kylluftsintaget inte ar blockerat
av smuts eller liknande, om detta upptacks
ska det tas bort omedelbart.

4. Starta om motorn efter kontroll.

0OBS: Nar du anvander elektrisk utrustning

med hdg startstrom (som en kompressor) kan
overbelastningslampan blinka i ndgra sekunder
men det hor inte till problem som tidigare
namnts.
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AC-lampa (GRON)

AC-lampan kommer att lysa nar motorn startar
och sedan nar elverket ar igang.

©
OVERLOAD @
[ OUTPUT @ ]

Téndningslas

Nér tandningslaset &r i lage "ON” kan elverket
starta och fungera normalt; nar tandningslaset
arilage "OFF” ar sekundarspolen pa tandspolen
pa elverket ansluten till marken och tandstiftet
kommer inte att tdndas. Vrid strombrytaren till
laget "OFF” for att stanga av elverket.

e

Styrventiler

Nar chokeventilens handtag ar i lage "ON”"

ar forgasarens choke i 6ppet lage. Detta

for att sakerstalla att forgasaren har ett
tillrackligt luftintag och kontrollera att elverket
fungerar. Nar motorn igang eller ska startas
sa ska chokeventilen placeras i lage "ON”. Nar
chokeventilen ar i lage "OFF” ar forgasarens
choke i stangt lage.

Vid denna tidpunkt minskar férgasarens intag
och koncentrationen av oljegasblandning som
kommer in i motorns férbranningskammare okar.
Né&r temperaturen ar 1ag i det omrade elverket
anvands ar behover man att satta chokereglaget i
lage "OFF” for att 0ka motorns startférmaga.

OFF<=ON
5

Forberedelse

Olja

FARA

+ Olja @r brandfarligt och giftigt. Las
sakerhetsinstruktionerna noggrant innan du
tankar.

+ Fyllinte tanken med for mycket olja for da
rinner oljan 6ver nar tanken blir varm.

« Efter tankning, se till att bransletanklocket ar
atdraget.



Fyll pa olja har

Branslefilter

Notera

For att undvika skador pa det yttre plasthdljet,
torka av bensinrester med en ren, mjuk trasa
efter tankning.

« Anvand blyfri bensin annars skadas elverkets
delar.

+ Bransleoljetankens kapacitet: 7,5 L

Olja
Elverket fylls inte med olja i fabriken utan det

maste anvandaren gora innan forsta uppstarten.
Oljekapaciteten ar 0,55L.

SAE VISCOSITY GRADE

10W-30

B0 WF

T T R T N T R 1)

Anvand den olja som uppfyller eller 6vertraffar
servicenivakraven enligt SG och FG.
Motoroljekvaliteten SG och FG kommer att vara
markta utanfor oljebehallaren. SAE 1T0W-30 &r en
rekommenderad motorolja for generatoraggregat
vid vanliga temperaturer. Nar medeltemperaturen
i ditt omrade ligger inom det intervall som visas

i diagrammet kan annan viskositetsmotorolja
anvandas.

; Oljesticka
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Min. oljeniva

Rekylstartare

Dra starthandtaget forsiktigt uppat tills det blir
motstand, dra sedan ut det plotsligt.

Efter start, lat inte starthandtaget fjadra tillbaka
plotsligt utan lagg forsiktigt tillbaka handtaget.

Rekylstartare '

Brénslekran

Bréanslekranen styr flodet av bréansle fran tanken
till férgasaren. Se till att den ar i lage "OFF” efter
avslutat arbete.




Jordanslutningen

Jordningsanslutningen ar kopplad till
jordledningen for att forhindra elektriska stotar.
Nar den elektriska utrustningen &r jordad maste
generatorn vara jordad.

Jordanslutning

M\

Jordanslutningen ar en speciell terminal som
anvands for att jorda hela generatorn.

Q-
®

Jordanslutning

Anvand elverket i féljande férhallanden

« Tillamplig temperatur: -5°C-40°C

+ Tillamplig luftfuktighet: under 95%

+  Tillamplig hojd: under 1000 m (L&agre effekt
bor anvandas i omraden 6ver 1000 m
eller kontakta kundsupport for att justera
forgasaren.)

Anslut till stromforsirjningen

Nar du ansluter elverket som stromforsorjning

till hushallet ska det goras av nagon med god
kunskap om elektricitet. Vanligen kontrollera
sakerheten vid anslutningen. Elverket kan skadas,
bli for varmt eller brinna om den ansluts felaktigt.

Jorda elverket

For att forhindra att elektriska apparater skadas
av elektriska stotar eller felaktig anvandning av
el sa rekommenderas att jorda elverket med bra
ledare.

AC-utgang

Innan du startar elverket kontrollera foljande;
Den totala effekten for belastningen (summan
av de resistiva, kapacitiva och induktiva
belastningen) far inte dverstiga elverket
markeffekt.

Overbelastning kan gora att elverket stangs av
eller att dess livslangd forkortas avsevart. Kom
ihdg om elverket ar anslutet till flera elektriska
apparater: att sla forst pa startbelastningen pa
den hogsta och sedan i tur och ordning for att
slutligen sla pa startstrémmen.

Tekniska specifikationer

Starttyp.....ooo e Rekylstart
Bransletankens kapacitet ... 7.5L
Motoroljekapacitet... ... 0.55L
Nominell frekvens ... 50 Hz
FaS, e Single
THD utan belastning................................... <5%
ViKE e 26 kg
MAatt . 435%375%455 mm
Kortid vid nominell, effekt-h ... >3.5
Tandningssystem. ... C.Dl
Varning

+ Om du anvander elverk hogre an 1500 meter
over havet, kontakta oss for att byta ut
forgasaren. (Den kan inte anvéandas pa for
hog hojd for dd kommer motorn att skadas
av overhettning.)

+ Efter byte av férgasaren se information om
effektkorrigering i slutet av manualen.



Power | Typical Example
Type yp. P
Max.Rated Device Device Max. Rated
10 100V
lamp
@®Lamp HET -@.Iamp 100VA | 100VA
@ Heating devices W) W)
i R
40W 40w
— — 80VA B60VA
@Fluorescent lamp | *2 [*1.5 = &/ﬁ
Fluorescent Fluorescent W)
lamp lamp
<) 1500
\I{j Fridge | <
1 Fri 450-750VA| 300VA
@ Electrical devices|*3-5| *2 - 1500 i | Fridge m =
Fan
=

Starta elverket
Rekylstart

1. Tabort eventuella apparater som ar kopplade
till uttagen.

2. Dra strombrytaren till lage "ON".

3. Satt branslekranen i lage "ON”.

4. Satt AC-kretsskyddet i lage "AV” (om det
finns).

5. Satt chokeventil reglaget t i lage "OFF”.

Ohs!

Stang inte chokeventilen nar motorn startas och
redan ar varm.

6. Dra start reglaget forsiktigt uppat tills du
kanner motstand och dra ut det snabbt.

7. Nar elverket startas, placera langsamt
chokeventilens reglage i "ON"-laget.

8. Satt vaxelstromskretsskyddet i lage
"ON” innan du anvander den elektriska
belastningen (om det finns).

Stoppa generatorn

1. Stang av AC-kretsskyddet.

2. Stang av tandningslaset pa generatorn.
3. Stang av branslekranen.

4. Koppla bort all elektrisk utrustning.

Byt ut motorolja

Tomning av oljan efter start av motorn
sakerstéller en snabb och ren process.

1. Ta bort oljemataren. Skruva upp oljebulten for

att tappa ur oljan.
2. Montera draneringsbulten och dra at den.
3. Fyll pa olja och kontrollera oljenivan.
4. |Installera oljemataren.

Varning

For att uppfylla miljokraven ska den anvanda
oljan laggas i en forseglad behallare och sedan
atervinnas enligt reglerna.

Underhall av luftfilter

Smutsiga luftfilter kommer att paverka

luftflodet in i férgasaren. For att forhindra att
forgasaren gar sonder bor luftfiltren underhallas
regelbundet. Om den anvands i dammig miljo bor
den underhallas oftare.

Varning Rengoring av filterelementet med
bensin eller brandfarliga I16sningsmedel kan
orsaka brand eller explosion. Anvand tvalvatten
eller icke brannbart I6sningsmedel for att rengora
filterelementet.

Ohbs!

Det ar strangt forbjudet att starta generatorn utan
luftfilter eftersom det kommer leda till snabbt
slitage pa bensinmotorn.

1. Oppna l&sbulten pé luftfilterlocket och 6ppna
luftfilterlocket. Kontrollera filterelementet och
se till att det ar i gott skick och rent.

2. Om skumfiltret ar smutsigt, rengor det. Tvatta
i varmt vatten med rengéringsmedel. Skolj
sedan med rent vatten

3. Droppa sedan nagra droppar olja och pressa
jamnt.

4. Fyllifilterelementet och tack luftfilterlocket,
dra sedan &t lasbulten.

Tandstift

Byt ut tandstiftet enligt originaltypen: F7TC

1. Ta bort tandstiftslocket.

2. Anvand tandstiftets hylsnyckel for att ta bort
tandstiftet.

3. Inspektera visuellt om tandstiftsisolatorn ar
skadad. Byt ut tandstiftet om det ar skadat.

4. Mat tandstiftsspelet med tjockleksmatare.
BOj sidoelektroderna for att justera spelet.
Spelet ska vara mellan 0,70 och 0,80 mm.

5. Kontrollera att tandstiftspackningen ar i gott
skick.

6. Montera tandstiftet, dra at det med
tandstiftshylsnyckeln och tryck
ner tandstiftspackningen. Montera
tandstiftslocket.



Underhall

For att halla elverket i gott skick maste du
kontrollera och underhalla det regelbundet. Folj

schemat nedan.

Regelbunden service

Varje anvandning

Forsta manaden
eller efter 20 h

Var tredje manad
eller efter 50 h

Varje ar

Motorolja: Kontrollera nivan X

Motorolja: Byt ut

Vaxelladans vaxelladsolja (om X
nagon): Kontrollera oljenivan

Vaxelladans véxelolja (om
nagon): Byt ut

Luftfilterelement: Kontrollera X

Luftfilterelement: Rengor

Luftfilterelement: Byt ut

Behallare: Rengor

Tandstift: Kontrollera, justera

Tandstift: Rengor

Tomgang **: Kontrollera,
justera

Bransletank och filter**

Bransleoljeror: kontrollera

Vartannat ar: Byt ut den vid behov.

Cylinderhuvud, kolv
Ta bort kolavlagringen

Forflyttning <225cc, efter 125 timmar
Forflyttning > 225cc, efter 250 timmar

* *Dessa artiklar bor bytas ut vid behov.

** Dessa foremal bor underhallas av
auktoriserade reparatorer om inte anvandaren
har lampliga verktyg och kunskap.

Obs!
*  Motoroljan boér bytas ut var 10:e timme om

man arbetar ofta vid hoga temperaturer eller

belastningar.
+  Luftfilterelementet ska rengéras var 10:e
timme vid arbete

« oftai dammig eller dalig milj6. Byt ut den var

25:e timme vid behov.

+ Spot inspektion cykel och tid, bor vara den
forsta att utfora underhall.

+  Om underhallscykeltiden har passerat, bor
underhallet utféras sa snart som maijligt
enligt tabellen ovan.

Varning

Vanligen stoppa generatorn fore nagot
underhall. Placera den i horisontellt lage.
For att forhindra att motorn startar, separera
tandstiftslocket fran tandstiftet.

Anvand den inte inomhus eller pa platser
med dalig ventilation som tunnlar och grottor.
Se till att arbetsomradet ar val ventilerat.
Avgaser fran motorer innehaller den giftiga
gasen kolmonoxid, som kan orsaka chock,
medvetsloshet och till och med dodsfall vid
inandning.




Transport och férvaring

Undvik branslespill under transport eller
tillfallig forvaring bade motorstrombrytaren
och brénslelockets ventilniva bor vridas till
"OFF"-lage och elverket ska placeras i normalt
driftlage. Efter att motorn har svalnat helt, vrid
tanklockskontakten moturs till "av”-laget.

Varning
Vid transport av elverket:

« Setill att bransletanken inte ar éverfull och
kontrollera att ingen olja lackt ut pa elverket.

+ Anvand och starta inte elverket nar den ar
placerad i ett fordon, utan den ska anvandas i
en god ventilerad miljo.

+ Undvik att exponera direkt i solskenet.

« Nar elverket placeras i ett instangt fordon
under lang tid kan den hdga temperaturen
inuti fordonet orsaka att bréansle forangas,
vilket kan leda till en explosion.

« Elverket far inte transporteras under for lang
tid pa ojamn vdag. Om du maste kora pa en
vag som denna, tappa ut bensin och olja i
forvag for att minska risken for olyckor.

Langtidsférvaring

1. Setill att forvaringsutrymmet inte ar allt for
fuktigt och dammigt.

2. Tom ur bensinen innan du langtidsforvarar
elverket.

Skumfilter

Luftfilterkapa

Lasbult

0.70-080mm Ohs!

Anvand tandstift med
lampligt varmevarde.




Felsdkning
Motorn startar inte

Kontrollera bensin
i bransletanken.

lJa

Kontrollera
motoroljan i
vevhuset

lJa

Kontrollera
tandstiftet

Ja

\ 4

Kontrollera
forgasaren

Ja

v

Reparera

Ingen spénning

Kontrollera om
strombrytaren ar
paslagen

lJa

Nej

Nej

Nej

Nej

Nej

Kontrollera om
det finns fel pa
elektriska apparater

Nej

Ja

Tillsatt bensin

Tillsatt motorolja

Byt tandstift

Nej

Kontakta
kundtjanst eller en
reparator

Kontrollera &
rengor

Sla pa den

Reparera de
elektriska
apparaterna

Byt ut en ny
elektrisk enhet




Kretsschema
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EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

2006/42/EC (MD), 2014/30/EU (EMC)
ORIGINAL DEKLARATION

Vi, tillverkaren

Foretag: Verktygsboden Erfilux AB
Adress: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt marknadsférd under varumirket PELA

Maskin: Inverterelverk H4500i 3,2kW
Typbeteckning: H4500i
Artikelnummer: 542073

foljer alla relevanta bestammelser i enlighet med 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

For att tillm6tesga ovan namnt direktiv har féljande harmoniserade standarder anvénts:

Standard:

EN ISO 8528-13:2016 ISO 8525-8:2016 EN 55012:2007/A1:2009
Notified body: DEKRA, Hangzhou certification Co., Ltd.
Certifikatsnummer: DW2020CE0516 01 / DW2020CE0517 01

Denna produkt var CE markt ar: 2023

Person som dr behdrig att stdlla samman den tekniska dokumentationen, och ar etablerad i Europeiska gemenskapen:

Namn: Lars Edwardsson
Adress: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denna deklaration géller uteslutande for produkten i det utférande den placerades pa marknaden och exkluderar
komponenter som tillférs nu och/eller vid senare tillfdlle av slutkunden.

Stad och land: Boras, Sverige Datum: 27/02/2023

Namn: Ted Berglund
Befattning: Ink&pare

VERKTYGSBODEN




Contact

PELA Tools

Solangsvagen 13

SE-513 70 Boras

Telefon: 033-202650
E-mail: order@pelatools.se

Environmental protection/
Scrapping
Recycle any unwanted material, do not

throw it in the household rubbish. All
machines, accessories and packaging

A

must be sorted and left at a recycling center and

disposed of in an environmentally friendly
manner.

Safety information

This manual contains instructions for the
operation and maintenance of
inverter generators. Read the user manual

carefully before use. Improper use lead to safety

problems or damage to the equipment. Correct

and safe operation extends inverter generator

life. Before use, fill the tank with petrol and check

the oil level!

Warning

The engine’s exhaust gases contain carbon
monoxide and it is forbidden to use the
inverter generator indoors or in a place with
poor ventilation.

When the inverter generator is running, all
people in rotating parts must.

Do not use the inverter generator in a humid
environment.

Do not use inverter generator in rain or snow.
Maintenance and repair of the inverter
generator must be carried out by trained
repairmen.

Warning

Do not use in environments with a risk of
explosion.

Operation and maintenance of equipment
requires the use of personal protective
equipment such as gloves, ear muffs, etc.

Components Identification

Air Filter

Make sure there is adequate ventilation in the
place where the inverter generator is used.
The muffler can get hot when the inverter
generator is in use, be careful and do not
touch it.

Remember that gasoline is extremely
flammable and explosive.

Be sure to refuel in a well-ventilated area.
Turn off the engine and let it cool before
topping up.

Do not refuel near open flames.

If oil is spilled during refueling, immediately
wipe up the spilled petrol.

Use is prohibited in places with a high fire
risk.

Do not connect the generator to the electrical
system, as this may result in electric shock
and result in personal injury and equipment
damage.

Place the inverter generator at least one
meter away from buildings and other objects.
Place the power unit on a horizontal surface,
if it is tilted, it can lead to fuel leakage.

Make sure you know how the inverter
generator works before using it.

Children and pets must stay away from the
area of use.

Oil Gauge
Fuel Tank Cap
Fuel Tank

Control Panel

/
Recoil starter Oil Dipstick
T g | Shock
Absorbing
Seat
Oil Drain Bolt
Frame
Cylinder Head | €&
Muffler | Fuel Tap
~ Choke Valve
~Handte
Carburetor
Baseplate
FEOE PP
/! | | | | Control Panel
I — . 1. Ignition switch
N 1 ] ] “| 2. Indicating light
= ooo [5% | 3. Voltmeter
HE @L 4. AC socket
. _| 5. Ground terminal




Control System
Engine 0il Alerting System (RED])

The engine oil protection system will stop the
engine automatically and the engine oil

indicating lights, while the oil in crankcase is
under safe line: Fill the engine oil to the oil level, it
can then be restarted again.

Notice

If the engine oil alerting light flashes for few
seconds, it means the oil capacity is
insufficient. Refill the oil and restart the engine.

B
®

‘ T
OVERLOAD
OUTPUT @

Overload Light (RED)

When the overload indicating light is on, the
generator detects that the output of the
phase-side electrical equipment has been
overloaded, causing the converter to overheat
or the AC voltage to rise. Then the AC protector
stops the generator to protect the generator and
the equipment which connects with it. The AC
indicating light (GREEN) is off, but overload
indicating light (RED) is on, engine will not stop
working.

While the overload light is on, and the generator

has no output, please take following measures:

1. Turn off the connected electrical equipment
and stop the engine.

2. Reduce the total power rate of connected
electrical equipment within the rated output
range.

3. Check whether the cool air inlet is blocked by
dust and whether the relevant control parts
are abnormal. If there is any problem, remove
it immediately.

4. Restart the engine after checking.

Notice

When using the electrical equipment with high

starting current (like compressor and

sinking pump), the overload indicating light may

will flash for few seconds. But this does not

belong to the troubles mentioned before.

) |©
)| @ | |
Cormr ]| ©

AC Indicating Light (GREEN])

The AC indicating light will be on while the engine
starts and keep normal output.

™) | ©

OVERLOAD @
[ OUTPUT @ ]

Ignition Switch

When the ignition switch is set to the "ON”
position, the generator can start and operate
normally. When the ignition switch is set to the
"OFF” position, the secondary coil of the ignition
coil of the generator set is connected with the
ground and the spark plug will not ignite. Turn the
switch to the "OFF"” position during shutdown.

Choke Valve Handle

When the choke valve handle is in the "ON”
position, the carburetor’s choke is in the open
state, so as to ensure that the carburetor can
have enough air intake to ensure the operation
of the generator. When the engine is running, and
when restart the hot engine or when the ambient
temperature is high, the choke valve handle
should be placed in the “ON” position. When the
choke valve handle is in the "OFF” position, the
carburetor’s choke is in the close state.

At this time, the intake of carburetor decreases
and the concentration of oil gas mixture entering
engine combustion chamber increases. When the
ambient temperature is low, it is necessary to put
the choke handle in “OFF” position to increase
the starting ability of the engine.

OFF<=ON

Preparation
Fuel Oil
DANGER

+  Fuel oil is flammable and toxic. Please read
the safety instruction carefully before
refueling.

+ Do not fill the tank with too much oil or the oil
will overflow when the tank gets warm.

«  After refueling, make sure the fuel tank cover
is tightened.



FILL FULL

FUEL TANK CAP -4

o
Jrioian S

F-X
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Fuel filter
Notice

+ To avoid damage the plastic outer case,
please wipe off gasoline with a clean, soft
cloth after refueling.

* You must use unleaded gasoline. The leaded
one would damage the internal parts of the
engine.

*  Fuel oil tank capacity: 7.5 L

Fuel Qil
Notice

The generator is not injected with engine oil when
leaving the factory. Please do not start it before
injecting enough engine oil.

The oil capacity is 0.55L.

SAE VISCOSITY GRADE

10W-30

20

< T i@ 20 3@ WMC

-0
Use the oil that meets or exceeds the service
level requirements of SG and FG. The engine
oil grade SG and FG will be marked outside the
container of oil. SAE 10W-30 is a recommended
engine oil for generator sets at common
temperatures. When the average temperature of
your area is within the range shown in the chart,
other viscosity engine oil can be used.

, -1 Oil Dipstick
\ Y\\\/ L}Q p

N~ 1c
l}/

/‘/”" ‘/,n
> é .o~ {=—OQil Drain Bolt
) \ﬁ

-

Recoil Starter

Pull the starter handle up gently until you feel
resistance then pull it out fast.

Notice

After starting, please do not let the starting
handle spring back suddenly intead gently put the
handle back.

Recoill Sta}ﬁer

Fuel Tap

Fuel tap is a device that controls the flow of fuel
from the tank to the carburetor. Please make sure
it is on position of “OFF” after stop working.




Ground Terminal

The grounding terminal is connected to the
ground wire to prevent electric shock. When the
electrical equipment is grounded, the generator
must be grounded.

Ground Terminal

M\

Ground terminal is a special terminal used to
ground the entire generator.

Q-
®

Ground Terminal

Generator Use

Applicable temperature: -5°C-40°C
Applicable humidity: below 95%
Applicable altitude: below 1000 m (Lower
power should be used in the area above
1000m or contact the dealer to adjust the
carburetor.)

Connect to House Power Supply
Notice

While connecting the generator as a house power
supply, it should be operated by a specialist
electrician or someone familiar with electricity.
Please check the safety of connecting while
connect load with generator. If it may be
damaged, burned or fired if connected
incorrectly.

Generator Grounded

In order to prevent electrical appliances from
being damaged by electric shock or the wrong
use of electricity, it is recommended to ground
the generator with good conductors covered with
insulation.

AC Output

Before starting the generator, please confirm:
The total power of the load appliances (the sum
of the resistive, capacitive and inductive loads)
shall not exceed the rated power of the generator.

Notice

Overuse can cause a generator to shut down or
significantly shorten its life. If the generator set is
connected with several load or electric
equipment, please remember: First switch on

the starting load with the highest, then in turn,
and finally switch on the starting current with the
lowest.

Generally speaking, capacitive and inductive
loads, especially motor drives, produce a large
starting current during starting.The following
table is for your reference when connecting these
electrical appliances to the generator set.

Technical Specifications

Fuel tank capacity .........ccccoeeveieiieeiicciecee. 7.5L
Engine oil capacity.........ccoccvevvevieiieieiee, 0.55L
Rated frequeNnCy.......cccoccvevvveeieeiecieeeeie, 50 Hz
N PRASE. o Single
THD without load.........c.cccoeeiiiiiie, <5%
Weight......ooeeeee e 26 kg
Dimensions..........cccceveeeieennenne 435x375%455 mm
Running time at rated, power-h...................... >3.5
Ignition system........cccoooiiiiiii e C.D.

Starting type.....ooevveveeiiieceeee Recoil start



Power | Typical Example
Type ypi p
Max.[Rated Device Device Max. | Rated
100W
@ Heating devices W) W)
40W
— 80VA 60VA
@Fluorescent lamp | *2 [*1.5 J‘K/$
Fluorescent Fluorescent (W) W)
lamp lamp
/f>~ 150W
o] Fridge /’l> 450-750VA| 300VA
Frid :
@ Electrical devices|*3-5| *2 ~ 150W \g e " )
"‘-‘; Fan
=>

Used in High Altitude Areas

At high altitudes, a standard carburetor will make
the gasoline engine mixture too strong, reduce
the output power and increase the fuel
consumption rate. The performance of a gasoline
engine can be improved by replacing the
carburetor with a smaller main nozzle or by
adjusting the adjusting screw. If you always use
the generator at high altitudes among 1000 m
from sea level, you should go to an authorized
dealer to replace a carburetor. Otherwise, the
load power should be reduced by using the
generator.

Even with the right carburetor, each 300 mrise in
altitude reduces the power of a gasoline engine
by about 3.5%. This decline would have been
greater if the carburetor had not been replaced

properly.

Notice

If the carburetor suitable for high-altitude use

is equipped with the gasoline engine suitable
for low-altitude use, the thin mixture will cause
the output power of the gasoline engine to drop,
overheat and even cause serious damage.

Starting the Generator
Recoil Start

Remove all loads from the output.

Put Ignition Switch in the “ON" position.

Put Fuel Tap in the “ON” position.

Put the AC circuit Protector in the “OFF”

position.

5. Put the Choke Valve Handle in the “OFF”
position.

6. Pull the starter handle up gently until you feel

resistance and pull it out quickly.

HonN—

7. When the generator is started, slowly place
the choke valve handle in the “ON" position.

8. Put the AC circuit protector in “ON” position
before using the electrical load (if have).

Stopping the Generator

1. Turn off AC circuit protector.

2. Turn off the ignition switch of generator.
3. Turn off the fuel tap.

4. Disconnect all electrical equipment.

Notice
To stop the generator in an emergency, put the
generator switch in the "OFF" position.

Notice

Do not close the choke valve when the gasoline
engine is started in hot state.



Maintenance

Good maintenance is the best guarantee for safe,

economical and zero fault operation, also it
contributes to environment protection. In order
to keep the engine in good condition, you must

check and maintain it regularly. Please follow the

schedule below.

Regular service period Each use

First month or 20 | Every 3 month

hrs

Every year
or 50 hrs

Engine oil: Check level X

Engine oil: Replace

Gearbox gear oil (If any): Check X
oil level

Gearbox gear oil (If any):
Replace

Air filter element: Check X

Air filter element: Clean

Air filter element: Replace

Precipitation cup (if any): clean

Spark plug: Check-Adjust

Spark arrester: Clean

Idle (if any)**: Check-Adjust

Fuel tank & filter**

Fuel oil pipe: check
necessary.

Every 2 years: Please replace it if

Cylinder head, Piston
Remove carbon deposition

Displacement <225cc, every 125 hrs
Displacement > 225cc, every 250 hrs

* These items should be replaced if necessary.
** These items should be maintained by an
authorized dealer unless the user has the
appropriate tools and repair its capacity.

Notice

+ The engine oil should be replaced every 10
hours if working frequently at high
temperatures or loads.

« The air filter element should be cleaned every

10 hours if working frequently in dusty or bad
environments. If necessary, please replace it
every 25 hours.

Spot inspection cycle and time, should be the
first to carry out maintenance.

If the maintenance cycle time has passed, the
maintenance should be carried out as soon
as possible according to the above table.

Warning

Please stop the generator before any
maintenance. Place it in a horizontal position.
To prevent engine starting, separate the spark
plug cap from the spark plug.

Please do not use it indoors or or in places
with poor ventilation. Make sure the working
area is well ventilated. Exhaust from engines
contains the toxic gas carbon monoxide,
which can cause shock, loss of
consciousness and even death when inhaled.



Replace Engine 0il

Discharging the oil after starting the engine

ensures a quick and clean process.

Remove the oil gauge. Screw open oil bolt to

drain oil.

1. Remove the oil gauge. Screw open oil bolt to
drain the oil.

2. Install the drain bolt and tighten it.

3. Fill oil and check oil level (Please read the
preparation for oil type selection and filling
capacity).

4. Install the oil gauge.

Warning

Thoroughly wash any skin that has been exposed
to ail.

From an environmental point of view, please
properly handle the waste oil produced after use.
We strongly recommend that you put the oil in a
sealed container and take it to your local service
station or oil recycling center. Please

remember: do not throw it in the trash or dump it
on the ground or in a ditch.

Air Filter Maintenance

Dirty air filters will affect the flow of air into
carburetors. To prevent carburetor breakdown, air
filters should be regularly maintained. If it is used
in dusty environment, it should be maintained
more frequently.

Warning

Cleaning the filter element with gasoline or
flammable solvents may cause fire or explosion.
Please use soapy water or non-flammable
solvent to clean the filter element.

Notice

It is strictly forbidden to start the generator
without air filter, otherwise it will lead to rapid
wear and tear of the gasoline engine.

1. Open the locking bolt of the air filter cover
and open the air filter cover. Check the filter
element and ensure it's in good condition and
clean.

2. If the foam filter is dirty, please clean it. Wash
in hot water with household detergent or in
non-flammable or high flash solvent. Then
rinse with clean water and squeeze. Then
drop a few drops of oil and squeeze evenly.

3. Fill'in the filter element and cover the air filter
cover, then tighten the locking bolt.

Foam Filter

Air Filter Cover

Locking Bolt

Spark Plug

Please replace the spark plug according to the

original type: F7TC

1. Remove the spark plug cap.

2. Use the spark plug socket wrench to remove
the spark plug.

3. Visually inspect whether the spark plug
insulator is damaged. Replace the spark plug
if it is damaged.

4. Measure spark plug clearance with thickness
gauge. Bend the side electrodes to adjust the
clearance. The clearance shall be between
0.70 and 0.80 mm.

5. Check that if the spark plug gasket is in good
condition.

6. Install the spark plug, tighten it with the spark
plug socket wrench and press down the spark
plug gasket. Cover the spark plug cap.

0.70-0.80 mm Notice
Please use spark plugs
with appropriate
calorific value.

Storing

To avoid combustion or misfire due to contact
with high-temperature components of the
generator, the generator must be cooled before
packaging and storage.

If long-term storage is required, please make sure

the storage area is clean and dry.

1. Drain fuel from the fuel tank. Clean the fuel
filter, O - ring seal and precipitation cup after
the assembly. Unscrew the carburetor drain
bolt, drain the fuel from the carburetor
entirely, then reinstall and tighten the
carburetor drain bolt.

Warning In ordinary circumstances, gasoline
is flammable and explosive. Please discharge
oil in well-ventilated condition after stop.

2. Unscrew the oil gauge and oil drain bolt on
the crankcase, and drain the oil in the
crankcase. Then tighten the drain bolts, add
new oil to the upper limit, and then install the
oil gauge.

3. Remove the spark plug and pour a



tablespoon of clean engine oil into the
combustion chamber. Turn the crankshaft
several times to distribute the oil. Reinstall the
spark plugs.

4. Gently pull the starting handle until
resistance is felt, leaving the inlet and exhaust
doors close.

5. Place the generator set in a clean and dry area.

Trouble Shooting

The engine does not start:

Check gasoline in No )
the fuel tank. _ Add gasoline
lYes
Check engi ili No
eck engine oil in . :
the crankcase. I Add engine oil
lYes
No No
Check spark plug. — | Replacesparkplug —
Yes
A 4
No
Check carburetor. Check & clean
_—
Yes
A 4
Repair
No voltage
Check whether the No
circuit breaker is —— )| Turniton
turned on.
lYes
Check for faults in N
electrical 0 Please contact
devices. — | customer service

Yes Replace a new

—» | electrical device

Please contact
customer service
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EU Declaration of Conformity

2006/42/EC (MD), 2014/30/EU (EMC)
ORIGINAL Declaration of conformity

We, the manufacturer

Company: Verktygsboden Erfilux AB
Address: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telephone number: +46-33-2026 53

Declare under our sole responsibility that the product

Machine: Inverter generator, H4500i 3,2kW
Type designation: H4500i
Iltem number: 542073

fulfils all relevant provisions of the 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

To show compliance with the above Directives the following harmonized standards have been applied:

Standards:

EN ISO 8528-13:2016 ISO 8525-8:2016 EN 55012:2007/A1:2009
Notified body: DEKRA, Hangzhou certification Co., Ltd.

Certificate number: DW2020CE0516 01 / DW2020CE0517 01

This product was CE marked year: 2023

Person authorized to compile the technical file:
Namn: Lars Edwardsson
Adress: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

This declaration relates to the machinery in the state in which it was placed on the market and excludes components
which are added and/or operations carried out subsequently by the final user.

City and Country: Boras, Sverige Date: 27/02/2023
)
) = > @
S —— — >
Name: Ted Berglund
Position: Purchaser

VERKTYGSBODEN




Kontaktinformasjon

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Telefon: 033-202650

E-post: info@verktygsboden.se

Miljavern/kassering

Gjenvinn ugnsket materiale.

Det skal ikke kastes sammen med
husholdningsavfallet. Alle maskiner,
alt tilbehgr og all emballasje skal
sorteres og leveres til en gjenvinningsstasjon
og kasseres pa en miljgvennlig mate.

X

Sikkerhetsinformasjon

Denne handboken inneholder instruksjoner

for drift og vedlikehold av aggregat. Les
bruksanvisningen ngye fgr bruk. Feil bruk fgrer
til sikkerhetsproblemer eller skade pa utstyret.
Riktig og sikker drift forlenger levetiden til
aggregatet. Fyll tanken med bensin og kontroller
oljenivaet fgr bruk!

Advarsel
Motorens avgass inneholder karbonmonoksid,

og det er forbudt a bruke aggregatet innenders

eller pa steder med darlig ventilasjon.

Sorg for tilstrekkelig ventilasjon pa stedet
der aggregatet brukes.

Lyddemperen kan bli varm nar aggregatet er
i bruk, sa pass pa at du ikke bergrer den.
Husk at bensin er ekstremt brannfarlig og
eksplosiv.

Sorg for a fylle drivstoff i et godt ventilert
omrade. Sla av motoren og la den avkjgles
for du fyller pa.

Ikke fyll drivstoff i naerheten av apenild.
Hvis det sgles olje under pafylling, terk
umiddelbart opp den sglte oljen.

Bruk er forbudt pa steder med stor brannfare.

Ikke koble aggregatet til det elektriske
systemet, da dette kan fgre til elektrisk stgt
og fere til personskade og skade pa utstyret.
Plasser aggregatet minst én meter unna
bygninger og andre gjenstander.

Plasser aggregatet pa et horisontalt
underlag, og hvis det vippes, kan det fore til
bensinlekkasje.

Serg for at du vet hvordan aggregatet
fungerer fgr du bruker det.

Barn og kjeeledyr ma holde seg borte fra
bruksomradet.

Nar aggregatet er i gang, skal alle personer
i naerheten holde avstand til aggregatet og
dets roterende deler.

Ikke bruk aggregatet i fuktige omgivelser.

Ikke bruk aggregatet i regn eller sng.
Vedlikehold og reparasjon av aggregatet skal
utfgres av oppleerte reparatgrer.

Advarsel

Ma ikke brukes i omgivelser med
eksplosjonsfare.

Drift og vedlikehold av utstyr krever bruk
av personlig verneutstyr, som hansker,
hgrselvern og sa videre.

Aggregatets deler

Oljemaler
Tanklokk

Drivstofftank

Luftfilter Kontrollpanel
Oljepeilepinne
Rekylstarter ieperiep
T 1~ Stptdemper
Oljeavtappingsbolt
Ram
Sylinder-
hode
Lyddemper | Drivstoffkran
— =] —
Chokeventil-
andtak
Forgasser Bunnplate

/i
/
/ / | / ‘f
[ [ / )
> i i i i )
¢ | |
obo B
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Kontrollpanel

Tenningslas
Indikatorlys
Voltmeter
AC-uttak
Jordterminal

o~



Kontrollsystem
Motoroljevarslingssystem (red)

Beskyttelsessystemet for motorolje stopper
motoren automatisk, og motoroljeindikatoren
lyser nar oljen i veivhuset er under et sikkert niva:
Fyll motoroljen til riktig oljeniva, og deretter kan
det startes pa nytt.

0BS: Hvis varsellampen for motorolje blinker
i noen sekunder, betyr det at det er for lite olje
i systemet. Fyll pa olje, og start motoren pa nytt.

B
®

OVERLOAD
OUTPUT @

Overbelastningslampe (RGD)

Nar overbelastningslyset lyser, betyr det at
aggregatets elektriske utstyr har blitt overbelastet,
noe som fgrer til at omformeren overopphetes
eller at vekselstrgmspenningen stiger.
Vekselstrgmbeskyttelsen slar av aggregatet

for & beskytte det og utstyret som er koblet til
aggregatet. Hvis AC-indikatorlampen (GR@NN) er
av, men overbelastningslampen (R@D) lyser, betyr
det ikke at motoren har sluttet a fungere.

Hvis overbelastningslyset (R@DT) lyser og
generatoren ikke har strgm, ma du utfgre
felgende handlinger:

1. Sla av det tilkoblede elektriske utstyret og
stopp motoren.

2. Reduser den totale hastigheten til tilkoblet
elektrisk utstyr.

3. Kontroller at kjgleluftinntaket ikke er blokkert
av smuss eller lignende, og hvis dette blir
funnet, ma det fjernes umiddelbart.

4. Start motoren pa nytt etter kontroll.

0BS: Nar du bruker elektrisk utstyr med

hgy startstrgm (som en kompressor), kan
overbelastningslyset blinke i noen sekunder,
men dette er ikke et av problemene som er nevnt
tidligere.

=) | ©

©

AC-lampe [GRGNN])

AC-lampen vil lyse nar motoren starter,
og deretter nar aggregatet kjgrer.

©
OVERLOAD @
[ OUTPUT @ ]

Tenningslas

Nar tenningslasen er i "ON"-posisjon,

kan aggregatet starte og fungere normailt.
Nar tenningslasen er i "OFF"-posisjon, er
sekundzerspolen til tennspolen pa aggregatet
koblet til jord og tennpluggen vil ikke tennes.
Vri strgmbryteren til "OFF"-posisjon for a sla
av aggregatet.

e

Styreventiler

Nar chokeventilens handtak er i "ON"-posisjon,
er forgasserens choke i dpen posisjon.

Dette for a sikre at forgasseren har tilstrekkelig
luftinntak og for a kontrollere at det aggregatet
fungerer. Nar motoren kjgrer eller skal startes,
ma chokeventilen settes i "ON"-posisjon.

Nar chokeventilen er i "OFF"-posisjon, er
forgasserens choke i stengt posisjon.

Pa dette tidspunktet synker forgasserens inntak,
og konsentrasjonen av oljegassblanding som
kommer inn i motorens forbrenningskammer,
gker. Nar temperaturen er lav i omradet der
aggregatet brukes, ma du sette chokekontrollen
i "OFF"-posisjon for & gke motorens startevne.

OFF<=ON
T

Forberedelse

Olje

FARA

« Olje er brannfarlig og giftig. Les sikkerhetsin-
struksjonene ngye fgr du fyller drivstoff.

« lkke fyll tanken med for mye olje, for da vil
oljen renne over nar tanken blir varm.

«  Etter pafylling, sgrg for at tanklokket er
skrudd godt til.



Fyll pa olje her

Tanklokk

Drivstoffilter

Merk
For a unnga skade pa det utvendige

plasthuset, tgrk av bensinrester med en ren,

myk klut etter pafylling.

+  Bruk blyfri bensin, for ellers vil aggregatets
deler bli skadet.

+ Drivstoffoljetankens kapasitet: 7,5 L

Olje

Aggregatet er ikke fylt med olje fra fabrikken,
men brukeren ma gjgre det fgr fgrste oppstart.
Oljekapasiteten er 0,55 L.

SAE VISCOSITY GRADE

10W-30

Bruk oljen som oppfyller eller overgar
servicenivakravene til SG og FG.
Motoroljekvaliteten SG og FG vil veere

merket pa utsiden av oljebeholderen.

SAE 10W-30 er en anbefalt motorolje for
generatoraggregat ved vanlige temperaturer.
Nar gjennomsnittstemperaturen i ditt omrade
er innenfor omradet som vises i diagrammet,
kan motorolje med annen viskositet brukes.

i Oljepelleplnne

Min. oljeniva

Rekylstarter

Dra starthandtaket forsiktig oppover til du
kjenner motstand, og dra det deretter raskt ut.

Etter start ma du ikke la starthandtaket sprette

tilbake plutselig, men fgr handtaket forsiktig
tilbake.

Rekylstarter

Drivstoffkran

Drivstoffkranen styrer strammen av drivstoff fra
tanken til forgasseren. Sgrg for at den er i "OFF"-
posisjon etter avsluttet arbeid.




Jordtilkobling

Jordtilkoblingen er koblet til jordledningen for
a forhindre elektrisk stgt. Nar det elektriske
utstyret er jordet, ma generatoren jordes.

Jordtilkobling

M\

Jordtilkoblingen er en spesiell terminal som
brukes til 4 jorde hele generatoren.

@4 Jordtilkobling

Bruk aggregatet under felgende forhold

Gjeldende temperatur: -5 °C — 40 °C
Gjeldende luftfuktighet: under 95 %
Gjeldende hgyde: under 1000 m

(lavere effekt bgr brukes i omrader over
1000 m, eller kontakt kundestgtte for

a justere forgasseren.)

Kobhle til stramforsyningen

Nar du kobler aggregatet til husholdningen som
stromforsyning, skal det gjgres av noen med god
kunnskap om elektrisitet. Kontroller sikkerheten
ved tilkobling. Aggregatet kan bli skadet, bli for
varmt eller brenne hvis det kobles feil.

Jorde aggregatet

For a forhindre at elektriske apparater skades
av elektrisk stgt eller feil bruk av elektrisitet,
anbefales det & jorde aggregatet med gode
ledere.

AC-utgang

Fgr du starter aggregatet, kontroller fglgende;
Den totale effekten for belastningen (summen
av de resistive, kapasitive og induktive lastene)
ma ikke overstige aggregatets merkeeffekt.

Overbelastning kan fgre til at aggregatet slas

av eller at levetiden forkortes betydelig. Husk

pa felgende hvis aggregatet er koblet til flere
elektriske enheter: sla fgrst pa startbelastningen
pa den hgyeste, og deretter i tur og orden for a
til slutt sla pa startstrgmmen.

Tekniske spesifikasjoner

Starttype. ... Rekylstart
Bensintankens kapasitet. ... 75L
Motoroljekapasitet ... 0,551
Nominell frekvens ... 50 Hz
FaSE 1-fas
THD uten belastning.................................... <5%
VK 26 kg
MAl 435x375x455 mm
Kjoretid ved nominell effekt-t . ... 23,5
Tenningssystem... ...l C.D.L
Advarsel

Bruker du aggregatet hgyere enn 1500 meter
over havet, kontakt oss for a bytte forgasser.
(Det kan ikke brukes i for stor hgyde, for da vil
motoren bli skadet av overoppheting.)

Etter & ha skiftet forgasser, se informasjon
om effektkorrigering pa slutten av
handboken.



Power | Typical

Example

Type .
yp Max.Rated Device Device

Max. Rated

10 100W
lamp
@Lamp %1 | *q @ lamp

100VA 100VA

@ Heating devices W) W)
3 v
L.
40W 40W
= = 8O0VA | 6OVA
@Fluorescent lamp | *2 [*1.5 = &/ﬁ
Fluorescent | Fluorescent W) (W)

lamp lamp
<> 150W
\{D Fridge ?

@ Electrical devices|[*3-5| *2 150W \Iﬂ ERdys; 4600041 SOONA
Fan ) o9
=

Starte aggregatet

Rekylstart

1. Fjern alle apparater som er koblet til uttakene.
2. Dra strgmbryteren til "ON"-posisjon.

3. Sett drivstoffkranen til "ON"-posisjon.

4. Sett AC-strgmbryteren til "AV"-posisjon

(hvis montert).
5. Sett chokeventilkontrollen til "OFF"-posisjon.

Ohs!

Ikke lukk chokeventilen nar motoren startes og
allerede er varm.

6. Dra startkontrollen forsiktig oppover til du
kjenner motstand, og dra raskt ut.

7. Nar aggregatet startes, sett langsomt
chokeventilkontrollen i "ON"-posisjon.

8. Plasser vekselstrgmbeskyttelsen i "ON"-
posisjon fgr du bruker den elektriske lasten
(hvis montert).

Stopp generatoren

1. Sla av AC-kretsbeskyttelsen.

2. Sla av tenningslasen pa generatoren.
3. Sla av drivstoffkranen.

4. Koble fra alt elektrisk utstyr.

Skifte motorolje

Temming av oljen etter start av motoren sikrer

en rask og ren prosess.

1. Fjern oljemaleren. Skru ut oljebolten for a
temme ut oljen.

2. Monter avtappingsbolten og stram den.

3. Fyll pa olje, og kontroller oljenivaet.

4. |Installer oljemaleren.

Advarsel

For a oppfylle miljgkravene ma den brukte oljen
temmes i en forseglet beholder og deretter
resirkuleres i henhold til lover og regler.

Vedlikehold av luftfilter

Skitne luftfiltre vil pavirke luftstrgmmen inn i
forgasseren. For a forhindre at forgasseren gar i
stykker bgr luftfiltrene vedlikeholdes regelmessig.
Hvis det brukes i stgvete omgivelser, bgr det
vedlikeholdes oftere.

Advarsel Rengjgring av filterelementet med bensin
eller brannfarlige Igsemidler kan forarsake brann
eller eksplosjon. Bruk sapevann eller ikke-brennbart
lpsemiddel for a rengjgre filterelementet.

Obs!

Det er strengt forbudt a starte generatoren uten
luftfilter, fordi dette vil fgre til rask slitasje pa
bensinmotoren.

1. Apne lasebolten pa luftfilterlokket, og 4pne
luftfilterlokket. Kontroller filterelementet og
sgrg for at det er i god stand og rent.

2. Hvis skumfilteret er skittent, rengjgr det.

Vask i varmt vann med rengjgringsmiddel.

Skyll deretter med rent vann

Tilsett deretter noen draper olje og klem jevnt.

Sett inn filterelementet og sett pa

luftfilterlokket, stram deretter Iasebolten.

»w

Tennplugg

Skift tennpluggen i henhold til den originale

typen: F7TC

1. Fjern tennplugghetten.

2. Bruk tennpluggngkkelen for a fjerne
tennpluggen.

3. Inspiser tennpluggisolatoren visuelt for
skade. Skift tennpluggen hvis den er skadet.

4. Mal tennpluggklaringen med en tykkelsesmaler.
Bay sideelektrodene for & justere klaringen.
Klaringen skal vaere mellom 0,70 og 0,80 mm.

5. Kontroller om tennpluggpakningen er i god
stand.

6. Monter tennpluggen, stram den med tenn-
pluggngkkelen og trykk ned tennpluggpak-
ningen. Sett pa tennplugghetten.



Vedlikehold

For a holde det elektriske systemet i god
stand ma du kontrollere og vedlikeholde det
regelmessig. Fglg skjemaet nedenfor.

Regelmessig service

Hver bruk Hver tredje maned | Hvert ar

eller etter 50 t

Forste maned
eller etter 20 t

Motorolje: Kontroller nivaet

Motorolje: Bytt ut

Girkassens girolje
(hvis aktuelt):
Kontroller oljenivaet

Girkassens girolje
(hvis aktuelt): Bytt ut

Luftfilterelement: Kontroller

Luftfilterelement: Rengjor

Luftfilterelement: Bytt ut

Beholder: Rengjar

Tennplugg: Kontroller, juster

Tennplugg: Rengjgr

Tomgang **: Kontroller, juster

Drivstofftank og filter**

Drivstoffoljergr: kontroller

Hvert annet ar: Bytt ut ved behov.

Sylinderhode, stempel
Fjern karbonavleiringen

Slagvolum <225 cc, etter 125 timer
Slagvolum > 225 cc, etter 250 timer

* *Disse artiklene bgr byttes ut ved behov.
** Disse elementene skal vedlikeholdes av
autoriserte reparatgrer med mindre brukeren har
riktig verktgy og kunnskap.

Obs!

Motoroljen bgr skiftes hver 10. time ved .
hyppig arbeid ved hgye temperaturer eller

belastninger.

Luftfilterelementet ma rengjgres hver 10. time

ved arbeid

Advarsel

Stopp generatoren fgr vedlikehold. Plasser
den i horisontal stilling. For & forhindre at
motoren starter, skiller du tennplugghetten
fra tennpluggen.

+ |kke bruk den innendgrs eller pa steder med

ofte i stgvete eller darlige omgivelser. Bytt ut
hver 25. time ved behov.

Syklus og tid for punktinspeksjon, bgr vaere
den fgrste til 8 utfgre vedlikehold.

Hvis tiden for vedlikeholdssyklusen er utlgpt,
bgr vedlikehold utfgres sé snart som mulig i
henhold til tabellen ovenfor.

darlig ventilasjon, som tunneler og huler.
Sorg for at arbeidsomradet er godt ventilert.
Avgasser fra motoren inneholder den giftige
gassen karbonmonoksid, som ved innanding
kan forarsake sjokk, bevisstlgshet og til og
med dod.



Transport og lagring

Unnga drivstoffsgl under transport eller
midlertidig lagring. Bade motorbryteren og
drivstofflokkets ventilniva bgr vris til "OFF"-
posisjon, og aggregatet skal settes i vanlig
driftsmodus. Etter at motoren er helt avkjglt, vri
tanklokkontakten mot klokken til "av"-posisjon.

Advarsel
Ved transport av aggregatet:

+ Pass pa at drivstofftanken ikke er overfylt,
og kontroller at det ikke har lekket olje ut pa
aggregatet.

+ lkke bruk og start aggregatet nar det er
plassert i et kjgretpy. De skal brukes i godt
ventilerte omgivelser.

+Unnga & utsette for direkte sollys.

« Nar aggregatet plasseres i et innestengt
kjgretgy i lengre tid, kan den hgye
temperaturen inne i kjgretgyet fgre til at
drivstoff fordamper, noe som kan fgre til
eksplosjon.

+ Aggregatet ma ikke transporteres for lenge
pa ujevn vei. Hvis du ma kjgre pa en vei som
dette, tapp ut bensin og olje pa forhand for a
redusere risikoen for ulykker.

Langtidslagring

1. Pass pa at oppbevaringsstedet ikke er for
fuktig og stgvete.

2. Tgm ut bensinen fgr du lagrer aggregatet i
lenger tid.

Skumfilter

Luftfilterdeksel

Lasebolt

0.70-080mm Ohs!

Bruk tennplugger med
riktig varmeverdi.




Feilseking
Motoren starter ikke

Kontroller bensin i
drivstofftanken.

lJa

Kontroller
motoroljen i
veivhuset

lJa

Kontroller
tennpluggen

Ja

\ 4

Kontroller
forgasseren

Ja

v

Reparer

Ingen spenning

Kontroller om
strgmbryteren er
paslatt

lJa

Nei

Nei

Nei

Nei

Nei

Kontroller om det
er feil pa elektriske
apparater

Nei

Ja

Fyll pa bensin

Fyll pa& motorolje

Skift
tennplugg

Nei

Kontakt
kundeservice
eller en reparatgr

Kontroller
og rengjor

Sla den pa

Reparer de
elektriske
apparatene

Bytt ut med en ny
elektrisk enhet
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EG FORSIKRING OM SAMSVAR

2006/42/EC (MD), 2014/30/EU (EMC)
OPPRINNELIG ERKLARING

Vi, produsenten,

Foretak: Verktygsboden Erfilux AB
Adresse: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

forsikrer om at konstruksjon og produksjon av dette produktet markedsfgrt under varemerket PELA

Maskin: Inverter generator, H4500i 3,2kW
Typebetegnelse: H4500i
Artikkelnummer: 542073

folger alle relevante bestemmelser i samsvar med 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

For & overholde ovennevnte direktiv er fplgende harmoniserte standarder brukt:

Standard:

EN ISO 8528-13:2016 ISO 8525-8:2016 EN 55012:2007/A1:2009
Meldt organ: DEKRA, Hangzhou certification Co., Ltd.
Sertifikathnummer: DW2020CE0516 01 / DW2020CE0517 01

Dette produktet ble CE-merket i: 2023

Person som er autorisert til 4 utarbeide den tekniske dokumentasjonen, og er etablert i Det europeiske fellesskapet:
Navn: Lars Edwardsson
Adresse: Kallbdcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denne erklaeringen gjelder utelukkende for produktet i den utfgrelsen det ble markedsfprt i og utelukker
komponenter som sluttkunden legger til na og/eller pa et senere tidspunkt.

Poststed og land: Boras, Sverige Dato: 27/02/2023

< -
Navn: Ted Berglund
Stilling: Purchaser

VERKTYGSBODEN




Kontaktoplysninger «  Brug ikke generatoren i fugtige omgivelser.

Verktygsboden Erfilux AB +  Brug ikke generatoren i regn eller sne.
Kallb4cksrydsgatan 1 + Vedligeholdelse og reparation af generatoren
SE-507 42 Boras, Sverige skal udfgres af uddannede reparatgrer.
Telefon: 033-202650
E-mail: info@verktygsboden.se Advarsel

« Ma ikke anvendes i miljger med
Miljobeskyttelse/skrotning eksplosionsfare.
Genanvend ugnsket materiale, ﬁ +  Drift og vedligeholdelse af udstyr kraever
smid det ikke i husholdningsaffaldet. brug af personlige veernemidler som
Alle maskiner, alt tilbehgr og —, handsker, hgrevaern mv.

al emballage skal sorteres og
afleverespa en genbrugsstation, hvor det skal
bortskaffes pa en miljgvenlig made. Oliemaler

Braendstoftankdaeksel

Generatorens dele

Sikkerhedsoplysninger

Denne manual indeholder instruktioner

til drift og vedligeholdelse af generatorer.

Laes brugsanvisningen grundigt fer brug!

Forkert brug kan fgre til sikkerhedsproblemer Luftfilter
eller beskadigelse af udstyret. Korrekt og sikker

Breendstoftank

Kontrolpanel

drift forlaenger generatorens levetid. Fgr brug Oliemalepind
skal du fylde tanken med benzin og kontrollere Rekylstarter e
oliestanden! N Steddaemper

Advarsel

Motorens udstedningsgas indeholder kulilte,
og det er forbudt at bruge generatoren
indenders eller pa et sted med darlig ventilation.

Olieaftapningsbolt

+  Sorg for, at der er tilstraekkelig ventilation pa

det sted, hvor generatoren bruges. famme
+  Lyddaeemperen kan blive varm, ndr generatoren \
er i brug; pas pa ikke at rgre ved den.
* Husk, at benzin er ekstremt brandfarligt og Cylinder-
eksplosivt. hoved

+  Sorg for at pafylde benzin i et godt ventileret
omrade. Sluk motoren, og lad den kgle af, Lyddeemper
inden du fylder pa. —
Tank ikke breendstof i neerheden af aben ild.

« Huvis der spildes olie under tankning, skal den
spildte olie straks tgrres op.

a Braendstofhane
h__.__
Chokerventil,

andtag

o . Karburator
+  Brug er forbudt pa steder med hgj Bundplade
brandrisiko. A : .
« Tilslut ikke generatoren til det elektriske [ fﬁ r For

system, da dette kan resultere i elektrisk — / L]
sted og resultere i personskade og —
beskadigelse af udstyr. [

« Placer generatoren mindst en meter vaek fra obo I3 7
bygninger og andre genstande. o 14

+ Placer generatoren pa en vandret overflade; 5 "
hvis den vipper, kan det fgre til benzinleekage.

+ Segrg for, at du ved, hvordan generatoren
fungerer, for du bruger den. Kontrolpanel

+  Born og kaeledyr mé ikke opholde sig i Teendingslas
neerheden af anvendelsesomradet. Indikatorlys

+  Nar generatoren kgrer, skal alle personer i Voltmeter
neerheden holde afstand til generatoren og AC-stikkontakt
dens roterende dele. Jordterminal

oo~



Kontrolsystem
Motorolieadvarselssystem (red)

Motoroliebeskyttelsessystemet stopper
automatisk motoren, og motorolieindikatoren
lyser, nar olien i krumtaphuset er under et
sikkert niveau: Pafyld motorolie til det korrekte
olieniveau, hvorefter motoren kan startes igen.

BEMARK: Hvis advarselslampen for motorolie

blinker i et par sekunder, betyder det, at der er
for lidt olie i systemet. Pafyld olie, og genstart

motoren.
—

T \
OVERLOAD
OUTPUT @

Overbelastningslampe (RGD)

Nar overbelastningslampen er taendt, betyder
det, at generatorens elektriske udstyr er blevet
overbelastet, hvilket far konverteren til at
overophede eller vekselstrgmsspaendingen

til at stige. Vekselstromsbeskyttelsen

afbryder generatoren for at beskytte den og

det udstyr, der er tilsluttet generatoren. Hvis
vekselstrgmsindikatoren (GR@N) er slukket, men
overbelastningslampen (R@D) er teendt, betyder
det ikke, at motoren er holdt op med at fungere.
Hvis overbelastningslampen (R@D) er teendt,
og generatoren ikke afgiver nogen effekt, skal
felgende afhjeelpningsforanstaltninger fglges:

1. Sluk for det tilsluttede elektriske udstyr,
og afbryd motoren.

2. Reducer den samlede hastighed for tilsluttet
elektrisk udstyr.

3. Tjek, at kgleluftindtaget ikke er blokeret af
snavs eller lignende; hvis dette er tilfaeldet,
skal det straks fjernes.

4. Genstart motoren efter kontrol.

BEMAERK: Ved brug af elektrisk udstyr med
hgj startstréam (sdsom en kompressor) kan
overbelastningslampen blinke i nogle fa

sekunder, men dette er ikke et af de tidligere
navnte problemer.

©
==x][])
OUTPUT @

AC-lampe [GRBN])

AC-lampen lyser, nar motoren starter, og derefter
nar generatoren kgrer.

©
OVERLOAD @
[ OUTPUT @ ]

Teendingslas

Nar teendingskontakten er i positionen "ON",
kan generatoren starte og fungere normalt;
nar teendingskontakten er i positionen "OFF",
er den sekundeere spole pa teendspolen pa
generatoren forbundet til jord, og teendrgret vil
ikke taende. Drej strgmafbryderen til positionen
"OFF" for at slukke for generatoren.

e

Styreventiler

Nar chokerventilens handtag er i positionen
"ON", er karburatorens choker i aben position.
Dette sker for at sikre, at karburatoren har et
tilstraekkeligt luftindtag og for at kontrollere, at
generatoren virker. Nar motoren kgrer eller skal
startes, skal chokerventilen saettes i positionen
"ON". Nar chokerventilen er i positionen "OFF",
er karburatorens choker i lukket position.

Pa dette tidspunkt mindskes karburatorens
indtag, og koncentrationen af olie-
gasblanding, der stremmer ind i motorens
forbraendingskammer, stiger. Nar temperaturen
er lav i det omrade, hvor generatoren bruges,
skal man szette chokeren i positionen "OFF" for
at gge motorens startevne.

OFF<+=ON

Forberedelse

Olie

FARE

« Olie er brandfarlig og giftig. Laes sikkerhedsin-
struktionerne omhyggeligt fgr tankning.

« Fyld ikke for meget olie pa tanken, for sa vil
olien flyde over, nar tanken bliver varm.

« Efter tankning skal du sgrge for, at
tankdeaekslet er tilspaendt.



Pafyld olie her

Braendstoffilter

Bemaerk!

For at undga beskadigelse af det ydre
plastkabinet skal du tgrre benzinrester
af med en ren, blgd klud efter tankning.
+  Brug blyfri benzin, da generatorens dele
ellers bliver beskadiget.
+ Braendstofolietankens kapacitet: 7,5 |

Olie
Generatoren er ikke pafyldt olie fra fabrikkens

side; det skal brugeren ggre inden fgrste opstart.

Oliekapaciteten er 0,55 I.

SAE VISCOSITY GRADE

10W-30

Brug den olie, der opfylder eller overstiger
serviceniveaukravene iht. SG og FG.
Motoroliekvaliteter SG og FG er markeret pa
ydersiden af oliebeholderen. SAE 1T0W-30 er

en anbefalet motorolie til generatoraggregater
ved normale temperaturer. Nar
gennemsnitstemperaturen i dit omrade er inden
for det omrade, der er vist i diagrammet, kan en
anden viskositetsmotorolie bruges.

Oliemalepind

IV~
, go ; /@;;{_Olieaftapningsbolt
Q2 &4

A

Min. oliestand

Rekylstarter

Treek forsigtigt starthandtaget opad, indtil
der maerkes modstand, og treek det derefter
pludseligt ud.

Lad ikke starthandtaget springe tilbage igen
efter start, men fgr handtaget forsigtigt tilbage.

Rekylstarter

Braendstafhane

Braendstofhanen styrer strgmmen af breendstof
fra tanken til karburatoren. Sgrg for, at den er i
positionen "OFF" efter endt arbejde.




Jordforhbindelse

Jordforbindelsen er forbundet til jordledningen
for at forhindre elektrisk stgd. Nar det elektriske
udstyr er jordet, skal generatoren jordes.

Jordforbindelse

M\

Jordforbindelsen er en speciel terminal, der
bruges til at jorde hele generatoren.

@4 Jordforbindelse

Brug generatoren under felgende forhold

Anvendelig temperatur: -5 °C - -40 °C.
Geaeldende luftfugtighed: under 95 %
Geaeldende hgjde: under 1000 m (lavere effekt
bgr bruges i omrader over 1000 m; i gvrige
tilfaelde skal kundesupporten kontaktes for at
justere karburatoren.)

Tilslutning til stremforsyning

Nar generatoren tilsluttes til husstanden som
strgmforsyning, skal arbejdet udfgres af en
person med godt kendskab til elektricitet.

Veaer opmaerksom pa sikkerheden ved tilslutning.
Generatoren kan blive beskadiget, overophedet
eller ga i brand, hvis den tilsluttes forkert.

Jording af generatoren

For at forhindre elektriske apparater i at blive
beskadiget af elektrisk stgd eller forkert brug

af elektricitet anbefales det at jorde generatoren
med gode ledere.

AC-udgang

For du starter generatoren, skal du kontrollere
folgende;

Den samlede effekt for belastningen (summen af
de resistive, kapacitive og induktive belastninger)
ma ikke overstige generatorens meerkeeffekt.

Overbelastning kan medfgre afbrydelse af
generatoren eller betydelig forkortelse af dens
levetid. Hvis generatoren er tilsluttet til flere
elektriske enheder skal man huske at teende
for startbelastningen pa det hgjeste niveau,
og derefter til sidst teende for startstrammen.

Tekniske specifikationer

Starttype...............o, Rekylstart
Breendstoftankens kapacitet. ... 751
Motoroliekapacitet, ... 0,551
Nominel frekvens ... 50 Hz
FaSe. . e Enkelt
THD uden belastning.................................... <5%
Veagt 26 kg
MAl. 435x375%455 mm
Kgretid ved nominel effekt-h, ... 23,5
Teendingssystem. ... C.D.I
Advarsel

Hvis du bruger generatorer i omrader, der
ligger mere end 1500 meter over havets
overflade, bedes du kontakte os for at

fa udskiftet karburatoren. (Den kan ikke
bruges i for stor hgjde, da motoren vil blive
beskadiget pa grund af overophedning).
Efter udskiftning af karburatoren, se
information om effektkorrektion i slutningen
af manualen.



Power | Typical Example
Type yp. P
Max.Rated Device Device Max. Rated
10 100w
lamp
@®Lamp HET -@.Iamp 100VA | 100VA
@ Heating devices W) W)
i R
40V 40w
— — 80VA B60VA
@Fluorescent lamp | *2 [*1.5 = &/ﬁ
Fluorescent Fluorescent W) W)
lamp lamp
<) 1500
\I{j Fridge |~
£ Fri 450-750VA| 300VA
@ Electrical devices|*3-5| *2 - 150W \l‘/‘ Fridge - =
Fan
=>

Start af generator
Rekylstart

1. Fjern alle eventuelle apparater, der er tilsluttet
stikkontakterne.

2. Drej strgmafbryderen til positionen "ON".

3. Drej braendstofhanen til positionen "ON".

4. Indstil AC-kredslgbsafbryderen til positionen
"OFF" (hvis monteret).

5. Seet knappen til chokerventilen i position "OFF".

Bemeerk!

Luk ikke chokerventilen, nar motoren er startet
og allerede er varm.

6. Traek startknappen forsigtigt opad, indtil du
maerker modstand, og traek den hurtigt ud.

7. Nar generatoren er startet, skal du langsomt
placere chokerventilens knap i positionen "ON".

8. Saet vekselstrgmsafbryderen i positionen
"ON", fgr den elektriske belastning betjenes
(hvis monteret).

Afbrydelse af generator

1. Sluk for AC-afbryderen.

2. Sluk taendingskontakten pa generatoren.
3. Luk for braendstofhanen.

4. Afbryd alt elektrisk udstyr.

Skift motorolie

Aftapning af olien efter start af motoren sikrer en

hurtig og ren proces.

1. Fjern oliepinden. Skru oliebolten af for at
aftappe olien.

2. Monter draenbolten, og spaend den.

3. Pafyld olie, og kontroller oliestanden.

4. Monter oliemaleren.

Advarsel

For at opfylde miljgkravene skal den brugte olie
anbringes i en forseglet beholder og derefter
genbruges efter reglerne.

Vedligeholdelse af luftfilter

Snavsede luftfiltre vil pavirke luftstremmen ind
i karburatoren. For at forhindre at karburatoren
gar i stykker, bgr luftfiltrene vedligeholdes
regelmaessigt. Hvis det bruges i et stgvet miljg,
bor det vedligeholdes oftere.

Advarsel Renggring af filterelementet med
benzin eller braendbare oplgsningsmidler kan
forarsage brand eller eksplosion. Brug saebevand
eller ikke-braendbart oplgsningsmiddel til at rense
filterelementet.

Bemeerk!

Det er strengt forbudt at starte generatoren uden
et luftfilter, da dette vil fgre til hurtigt slid pa
benzinmotoren.

1. Abn l&sebolten pa Iuftfilterdaekslet, og abn
luftfilterdaekslet. Tjek filterelementet og s@rg
for, at det er i god stand og rent.

2. Hvis skumfilteret er snavset, skal det
renggres. Vask det i varmt vand med
opvaskemiddel. Skyl derefter med rent vand.

3. Tilsaet derefter et par draber olie, og pres jeevnt.

4. Seet filterelementet i, luk luftfilterdaekslet,
og spand derefter ldsebolten.

Taendrer

Udskift teendrgret i henhold til den originale type:
F7TC
1. Fjern teendrgrshaetten.
2. Brug teendrgrets topnggle til at fjerne teendrgret.
3. Undersgg teendrgrsisolatoren for
beskadigelse visuelt. Udskift teendrgret,
hvis det er beskadiget.
4. Mal teendrgrsafstanden med en
tykkelsesmaler. Bgj sideelektroderne for
at justere afstanden. Afstanden skal vaere
mellem 0,70 og 0,80 mm.

Sarg for, at taeendrgrspakningen er i god stand.
6. Monter taendrgret, spaend det med teendrgrets
topnggle og tryk taendrgrspakningen ned.

Monter teendrgrshaetten.

o



Vedligeholdelse

For at holde generatoren i god stand skal du
kontrollere og vedligeholde den regelmaessigt.

Fglg skemaet nedenfor.

Regelmaessig service Hver brug Fgrste maned Hver tredje Hvert ar
eller efter maned eller
20 timer efter 50 timer
Motorolie: Tjek niveauet X
Motorolie: Udskift X
Gearkassens gearolie X
(hvis nogen): Tjek oliestanden
Gearkassens gearolie X X
(hvis nogen): Udskift
Luftfilterelement: Kontrollér X
Luftfilterelement: Renggring X
Luftfilterelement: Udskift X
Beholder: Renggring X
Taendrgr: Tjek, juster x*
Taendrgr: Renggring X X
Tomgang**: Tjek, juster X
Braendstoftank og filter** X

Braendstofoliergr: tjek

Hvert andet ar: Udskift det ved behov.

Cylinderhoved, stempel
Fjern kulstofaflejringen

Slagvolumen <225 cc, efter 125 timer
Slagvolumen > 225 cc, efter 250 timer

* *Disse dele bgr udskiftes, nar det er ngdvendigt.

** Disse genstande skal serviceres af
autoriserede reparatgrer, medmindre brugeren

har det relevante vaerktgj og den relevante viden.

Bemaerk!
« Motorolien skal skiftes hver 10. time, hvis

man arbejder hyppigt ved hgje temperaturer

eller belastninger.

+ Luftfilterelementet skal renggres hver
10. driftstime

« ofte i stgvet eller darligt miljg. Udskift den
hver 25. time, hvis det er ngdvendigt.

+ Inspektion/vedligeholdelse skal udfgres efter
et vist antal maneder eller driftstimer alt efter

hvad der matte indtraeffe fgrst.
Hvis vedligeholdelsescyklustiden er gaet,

skal vedligeholdelsen udfgres sa hurtigt som

muligt i henhold til tabellen ovenfor.

Advarsel

Stands generatoren fgr enhver
vedligeholdelse. Placer den i vandret position.
For at forhindre motoren i at starte skal man
tage teendrgrshaetten af teendrgret.

Brug den ikke indendgrs eller pa steder med
darlig ventilation, sdsom tunneler og huler.
Sorg for, at arbejdsomradet er godt ventileret.
Udstgdningsgas fra motorer indeholder den
giftige gas kulilte, som kan forarsage chok,
bevidstlgshed og endda dgd ved indanding.




Transport og opbevaring

Undga spild af breendstof under transport eller
midlertidig opbevaring. Bade motorafbryderen
og breendstofdaekslets ventilniveau skal drejes
til positionen "OFF", og generatoren skal placeres
i normal driftstilstand. Drej tankdaekselkontakten
mod uret til positionen "fra”, nar motoren er helt
afkolet.

Advarsel
Ved transport af generatoren:

« Segrg for, at braendstoftanken ikke er overfyldt,
og kontroller, at der ikke er lgbet olie ud pa
generatoren.

+ Brug og start ikke generatoren, nar den er
placeret i et kgretgj, men brug den i stedet i et
godt ventileret miljg.

+ Undga at den for direkte sollys.

+ Nar generatoren er placeret i et lukket kgretgj
i lengere tid, kan den hgje temperatur inde i
koretgjet fa braendstof til at fordampe, hvilket
kan fgre til en eksplosion.

«  Generatoren ma ikke transporteres for leenge
pa ujeevne veje. Hvis du skal kgre pa sadanne
veje, skal du tgmme generatoren for benzin
og olie pa forhand for at mindske risikoen for
ulykker.

Langtidsopbevaring

1. Serg for, at opbevaringspladsen ikke er for
fugtig og stovet.

2. Aftap benzin, fgr du opbevarer generatoren
i leengere tid.

Skumfilter

Luftfilterdaeksel

Lasebolt

__*_ 0.70-0.80mm Bemaark!

§ Brug teendrgr med en
= passende varmeveerdi.



Fejlfinding
Motoren starter ikke

Tjek benzin i Nej
braendstoftanken. —
lJa
Tjek Nej
motorolien i E—
krumtaphuset
lJa
Tjek Nej
teendrgret E—
Ja
A 4
Tjek Nej
karburatoren >
Ja
Reparation
Ingen spaending
Kontrollér, at Nej
strgmafbryderen R
er taendt
lJa
Tjek for fejl pa Nej
elektriske apparater —
Ja

Pafyld benzin

Pafyld motorolie

Skift
teendror

Nej

Tjek og
renger

Teend den

Reparer de
elektriske
apparater

Udskift med
en ny elektrisk
enhed

Kontakt
kundeservice
eller en reparatgr
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EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

2006/42/EC (MD), 2014/30/EU (EMC)

ORIGINAL ERKLARING

Vi, producenten

Virksomhed: Verktygsboden Erfilux AB
Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

bekraefter, at konstruktion og fremstilling af dette produkt, der markedsfgres under varemaerket PELA,

Maskine: Inverter generator, H4500i 3,2kW
Typebetegnelse: H4500i
Artikelnummer: 542073

overholder alle relevante bestemmelser i henhold til 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

Med henblik pa at overholde det ovennzvnte direktiv er fglgende harmoniserede standarder blevet anvendt:

Standard:

EN ISO 8528-13:2016 ISO 8525-8:2016 EN 55012:2007/A1:2009
Bemyndiget organ: DEKRA, Hangzhou certification Co., Ltd.
Certifikatnummer: DW2020CE0516 01 / DW2020CE0517 01

Dette produkt er blevet CE-maerket ar: 2023

Person, der har autorisation til at samle den tekniske dokumentation, og som er etableret inden for Det Europaeiske
Fzellesskab:

Navn: Lars Edwardsson

Adresse:  Kallbadcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denne erklaering gaelder udelukkende for produktet i den udfgrelse, som det forefindes i pa markedet, og gaelder ikke
komponenter, som tilfgres nu og/eller pa et senere tidspunkt af slutkunden.

By og land: Boras, Sverige Dato: 27/02/2023
\‘*‘————/\—f ........ b .......... \Q

Navn: Ted Berglund

Stilling: Purchaser

VERKTYGSBODEN




Yhteystiedot

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Puhelin: 033-202650

Sahkoposti: info@verktygsboden.se

Ympéristonsuojelu /

Kéaytidsta poistaminen

Kierrata kaytosta poistetut

materiaalit. Al4 havita niita

talousjatteen mukana. Kaikki koneet, —
lisdvarusteet ja pakkaukset on lajiteltava ja
vietava kierratyskeskukseen, jossa ne havitetaan
ymparistoa saastavalla tavalla.

Turvallisuustiedot

Tama kayttoohje sisaltda generaattorin kayttoa ja
huoltoa koskevia ohjeita. Lue kayttoohje huolella
ennen kayttoa. Vaaranlainen kaytto voi aiheuttaa
turvallisuusongelmia tai vaurioittaa laitetta.
Asianmukainen ja turvallinen kaytto pidentaa
laitteen kayttoikaa. Ennen kayttoa tayta sailio
bensiinilla ja tarkista 6ljymaara.

Varoitus

Moottorin pakokaasu siséaltéda hakaa (hiilimo-
noksidia), ja generaattorin kaytto siséatiloissa
tai huonosti ilmastoidussa tilassa on kielletty.

+ Varmista, ettd generaattorin kayttopaikalla on
riittdva ilmanvaihto.

- Adnenvaimennin voi kuumentua, kun generaat-
tori on kaytoss4, joten varo koskemasta siihen.

+ Huomaa, etta bensiini on erittdin helposti
syttyvaa ja rajahtavaa.

« Varmista, etta lisaat bensiinia hyvin
tuuletetussa tilassa. Sammuta moottori ja
anna sen jaahtya ennen bensiinin lisaamista.

- Al4 lisaa bensiinia avotulen lahella.

+ Jos tankkauksen aikana vuotaa polttoainetta,
pyyhi vuotanut polttoaine valittomasti pois.

+ Laitteen kaytto on kielletty alueilla, joilla on
suuri palovaara.

- Ala kytke generaattoria sahkdverkkoon,
silla se voi aiheuttaa sahkoiskun ja
henkildvahinkoja seka laitevaurioita.

+ Sijoita generaattori vahintdan metrin paahan
rakennuksista ja muista esineista.

Aseta generaattori vaakasuoralle alustalle.
Jos laite on kaltevalla alustalla, seurauksena
voi olla bensiinivuotoja.

+ Varmista, etta tiedat, miten generaattori
toimii, ennen kuin kaytat sita.

+ Pida lapset ja lemmikit etaalla laitteen
kayttoalueelta.

+  Kun generaattori on kdynnissa, kaikkien
lahistolla olevien henkildiden on pidettava
etaisyytta generaattoriin ja sen pyoriviin osiin.

- Ala kayta generaattoria kosteassa
ymparistossa.

Ala kayta generaattoria sateessa tai
lumisateessa.

Laitteen huolto ja korjaus on jatettava
koulutetun korjaajan tehtavaksi.

Varoitus

Ala kayta laitetta rajahdysalttiissa
ymparistoissa.

Laitteen kaytto ja huolto edellyttavat
henkilokohtaisten suojavarusteiden, kuten
suojakasineiden, kuulosuojainten jne. kayttoa.

Generaattorin osat

Oljymittari
Polttoainesailion korkki

Polttoainesailio
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Ohjauspaneeli
1. Sytytyslukko
2. Merkkivalo
3. Volttimittari
4. AC-ulostulo
5. Maadoitusliitin



Ohjausjérjestelma
Moottoridljyn varoitusjarjestelma
(punainen])

Moottoridljyn suojausjarjestelma pysayttaa
moottorin automaattisesti, ja moottoridljyn
merkkivalo syttyy, kun kampikammiossa oleva
Oljymaara on turvallisen tason alapuolella:
Lisda moottoridljya oikealle tasolle asti, minka
jalkeen laitteen voi kaynnistaa uudelleen.

HUOM! Jos moottoridljyn varoitusvalo vilkkuu

muutaman sekunnin ajan, jarjestelmassa on liian
vahan 6ljya. Lisaa oljya ja kdynnista moottori

uudelleen.
|
©
©
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Ylikuormitusvalo [PUNAINEN)

Kun ylikuormitusvalo palaa, generaattorin sa-
hkolaitteisto on ylikuormittunut, mika on ai-
heuttanut muuntajan ylikuumenemisen tai
vaihtojannitteen nousun. Vaihtovirtasuojaus
kytkee generaattorin pois toiminnasta suojatak-
seen generaattoria ja siihen liitettyja laitteita.
Jos AC-merkkivalo (VIHREA) ei pala mutta ylikuor-
mituksen merkkivalo (PUNAINEN) palaa, se ei
tarkoita, ettd moottori olisi lakannut toimimasta.
Jos ylikuormitusvalo (PUNAINEN) palaa mutta
generaattorissa ei ole virtaa, toimi seuraavasti:

1. Sammuta kytketyt sahkolaitteet ja pysayta
moottori.

2. Vahenna kytkettyjen sahkolaitteiden
kokonaisnopeutta.

3. Tarkista, ettei jadhdytysilman imuaukko ole
tukossa lian tai muun syyn takia, ja poista
mahdollinen lika valittomasti.

4. Kaynnista moottori uudelleen tarkastuksen
jalkeen.

HUOM! Kun kaytat sahkolaitteita, joilla on suuri
kaynnistysvirta (kuten kompressoria), ylikuormi-
tusvalo saattaa vilkkua muutaman sekunnin ajan,
mutta tama ei kuulu edella mainittuihin ongelmiin.

™ | ©

[ OVERLOAD @ ]
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AC-merkkivalo [VIHREA)

AC-merkkivalo syttyy, kun moottori kdynnistyy
ja sitten, kun generaattori on kaynnissa.

©
OVERLOAD @
[ OUTPUT @ ]

Sytytyslukko

Kun sytytyslukko on ON-asennossa, generaattori
voi kdynnistya ja toimia normaalisti. Kun
sytytyslukko on OFF-asennossa, generaattorin
sytytyspuolan toisiokaami on kytketty maahan
eika sytytystulppa syty. Kytke generaattori

pois toiminnasta kaantamalla virtakytkin
OFF-asentoon.

e

Ohjausventtiilit

Kun kuristinventtiilin kahva on ON-asennossa,
kaasuttimen kuristin on auki. Ndin varmistetaan,
etta kaasuttimessa on riittava ilmanotto ja

etta sahkojarjestelma toimii. Kun moottori on
kaynnissa tai kaynnistymassa, kuristusventtiili on
asetettava ON-asentoon. Kun kuristusventtiili on
OFF-asennossa, kaasuttimen kuristin on suljettu.

Talloin kaasuttimen imu pienenee ja moottorin
palotilaan tulevan 6ljy-kaasuseoksen pitoisuus
kasvaa. Kun lampétila on alhainen alueella,
jolla generaattoria kaytetaan, kuristimen
saadin taytyy asettaa OFF-asentoon moottorin
kdynnistyskyvyn parantamiseksi.

OFF<=ON
5

Valmistelut

Oljy

VAARA!

+  Oljy on helposti syttyvaa ja myrkyllista.
Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen
tankkausta.

«  Al4 lisaa s3ilioon liikaa 6ljya, silla muuten
6ljy valuu yli, kun sailié kuumenee.

+ Varmista tankkauksen jalkeen, etta
polttoainesailion korkki on kiristetty.



Lisaa oljya tasta

Polttoainesuodatin

Huomio

Esta muovisen ulkokotelon vaurioituminen
pyyhkimalla bensiinijaamat pois puhtaalla,
pehmealla liinalla tankkauksen jalkeen.

«  Kayta lyijytonta bensiinia, silla muuten
generaattorin osat vaurioituvat.

+ Polttoainesiilion tilavuus: 7,5 |

Oljy

Generaattoriin ei ole taytetty 0ljya tehtaalla,
vaan kayttajan on lisattava oljy ennen
ensimmadista kaynnistysta.

Oljymaara on 0,55 litraa.

SAE VISCOSITY GRADE

10W-30

B0 WoF

a0 6 0o i@ 20 3@ MC

Kayta 6ljya, joka tayttaa tai ylittaa SG- ja
FG-tasovaatimukset. Moottoridljyn laatu

(SG ja FG) on merkitty o6ljysailion ulkopuolelle.
SAE 10W-30 on suositeltava moottorioljy
generaattoriaggregaateille, joita kaytetaan
normaaleissa lampdétiloissa. Jos kayttdoalueen
keskilampdtila on taulukossa kuvatun alueen
sisallg, voidaan kayttaa eri viskositeettista
moottoridljya.

Oljytikku

V2
Ao~ {@<—Oljyn tyhjennyspultti
V. g N

A

Vahimmaissljymaara

Kéasikdynnistin
Veda kaynnistimen kahvaa varovasti ylospain,

kunnes havaitset vastuksen, ja veda kahva sitten
akkia ulos.

Ala paasta kdynnistyksen jalkeen

kaynnistyskahvan jousitusta palautumaan
akillisesti vaan palauta kahva varovasti takaisin.

Kasikaynnistin

Polttoainehana

Polttoainehana ohjaa polttoaineen virtausta
sdiliosta kaasuttimeen. Varmista, ettd hana
on OFF-asennossa tyon paatyttya.




Maadoitusliitéanta

Maadoitusliitanta on kytketty
maadoitusjohtimeen sahkodiskujen
estamiseksi. Kun sahkodlaitteet on maadoitettu,
generaattorinkin on oltava maadoitettu.

Maadoitusliitanta

M\

Maadoitusliitanta on erityinen liitin, jota

kaytetaan koko generaattorin maadoittamiseen.

@4 Maadoitusliitant&

Generaattorin kdyttdolosuhteet:

+ Sovellettava kayttélampdétila: -5-40 °C

+  Sovellettava ilmankosteus: alle 95 %

+  Kayttokorkeus: alle 1000 m (Jos
generaattoria kaytetaan alueilla, joiden
korkeus on yli 1000 m, on kaytettava
pienempaa tehoa tai otettava yhteytta
asiakastukeen kaasuttimen sdatoa varten.)

Liitanta virtaldhteeseen

Generaattorin saa liittaa kotitalouden
sahkoverkkoon henkilg, jolla on hyva tietamys
sahkoon liittyvista asioista. Tarkista liitannan
turvallisuus. Generaattori voi vahingoittua,
ylikuumentua tai syttya palamaan, jos se
kytketaan vaarin.

Generaattorin maadoitus

Jotta sahkolaitteet eivat vaurioituisi sahkoiskujen
tai virheellisen sahkonkayton seurauksena,
generaattori on suositeltavaa maadoittaa hyvilla,
eristeelld varustetuilla johtimilla.

AC-ulostulo

Tarkista seuraavat asiat ennen generaattorin
kaynnistamista;

Kuorman kokonaisteho (resistiivisten,
kapasitiivisten ja induktiivisten kuormien summa)
ei saa ylittaa generaattorin nimellistehoa.

Ylikuormitus voi aiheuttaa generaattorin
pysahtymisen tai lyhentaa sen kayttoikaa
merkittavasti. Jos generaattoriin on kytketty
useita sahkolaitteita, kytke kaynnistyskuorma
ensin suurimpaan laitteeseen ja sitten muihin
laitteisiin vuorotellen suuruusjarjestyksessa niin,
ettad pienin kytketaan viimeisena.

Tekniset tiedot
Kaynnistystyyppi...................c....... Kasikaynnistin
Polttoainesailion tilavuus.......................... 751
Moottoridliyn maara, ... 0,551
Nimellistaajuus..................................... 50 Hz
Vaiheet. .. ..., Yksi
THD ilman kuormaa.........................c.oo . <5%
PaiNO. ... 26 kg
Mitat . 435 x 375 x 455 mm
Kayntiaika nimellisteholla, tehoh ... >3,5
Sytytysjarjestelma................................ C.D.I
Varoitus

« Jos generaattoria kaytetaan yli 1500 metria
merenpinnan ylapuolella, ota yhteytta
huoltopalveluumme kaasuttimen vaihtoa
varten. (Laitetta ei voi kdyttaa liian
korkealla, koska talldin moottori vaurioituu
ylikuumenemisen seurauksena.)

« Kaasuttimen vaihdon jalkeen katso
kayttooppaan lopussa olevat tiedot tehon
korjaamisesta.



Power | Typical Example
Type yp. P
Max.Rated Device Device Max. Rated
10 100V
lamp
@®Lamp HET -@.Iamp 100VA | 100VA
@ Heating devices W) W)
i R
40W 40w
— — 80VA B60VA
@Fluorescent lamp | *2 [*1.5 = &/ﬁ
Fluorescent Fluorescent W)
amp lamp
150WY
\DFndge <>
£ Fri 450-750VA| 300VA
@ Electrical devices|*3-5| *2 150W \f/\F”dge
\,3 W) W)
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Generaattorin kdynnistaminen
Kéasikaynnistys

Irrota kaikki ulostuloihin liitetyt laitteet.
Kaanna virtakytkin ON-asentoon.

Aseta polttoainehana ON-asentoon.

Aseta AC-virtasuojakytkin OFF-asentoon
(jos kaytettavissa).

5. Aseta kuristinventtiilin sdadin OFF-asentoon.

rON=

Huom!

Al3 sulje kuristinventtiilia, jos moottori
kaynnistetaan sen ollessa jo lammin.

6. Veda kaynnistinvipua varovasti ylospain,
kunnes havaitset vastuksen, ja veda se sitten
nopeasti ulos.

7. Kun generaattori kdynnistyy, siirra
kuristinventtiilin saadin hitaasti ON-asentoon.

8. Aseta AC-virtasuojakytkin (jos kaytettavissa)
ON-asentoon ennen sahkokuorman kayttoa.

Generaattorin pysédyttédminen

1. Kytke generaattorin AC-virtasuojakytkin pois
toiminnasta.

2. Sulje generaattorin sytytysvirtakytkin.

3. Sulje polttoainehana.

4. Kytke irti kaikki sahkolaitteet.

Moottoridljyn vaihtaminen

Tyhjentamalla 6ljyn moottorin kdaynnistamisen

jalkeen varmistat nopean ja puhtaan tyhjennyksen.

1. Irrota 6ljyn mittatikku. Irrota 6ljypultti 6ljyn
tyhjentamista varten.

2. Asenna tyhjennyspultti ja kiinnita se.

3. Lisaa oljya ja tarkista oljymaara.

4. Asenna o6ljymittari takaisin paikoilleen.

Varoitus

Ympaéristdvaatimusten tayttamiseksi kaytettya
Oljya on sailytettava suljetussa astiassa, ja oljy
on kierratettava maaraysten mukaisesti.

Iimansuodattimien huolto

Likainen ilmansuodatin rajoittaa ilman virtausta
kaasuttimeen. Jotta kaasutin ei hajoaisi,
ilmansuodattimet on huollettava sdannollisesti.
Jos laitetta kaytetaan polyisessa ymparistossa,
ilmansuodatin on huollettava useammin.

Varoitus Suodatinelementin puhdistaminen ben-
siinilla tai syttyvilla liuottimilla voi aiheuttaa tulipa-
lon tai rajahdyksen. Puhdista suodatinelementti
saippuavedella tai syttymattomalla liuottimella.

Huom!

Generaattorin kaynnistaminen ilman ilmansuo-
datinta on ehdottomasti kielletty, koska se johtaa
bensiinimoottorin nopeaan kulumiseen.

1. Avaa ilmansuodattimen kannen kiinnityspultti
ja avaa ilmansuodattimen kansi. Tarkista
suodatinelementti ja varmista, ettd se on
hyvassa kunnossa ja puhdas.

2. Jos vaahtosuodatin on likainen, puhdista
se. Pese lampimalla vedella ja pesuaineella.
Huuhtele lopuksi puhtaalla vedella.

3. Tiputa sitten muutama tippa 6ljya ja purista
tasaisesti.

4. Tayta suodatinelementti ja peita ilmansuodat-
timen kansi ja kirista kiinnityspultti.

Sytytystulppa

Vaihda sytytystulppa kayttamalla samantyyppista

sytytystulppa kuin alkuperainenkin: F7TC

1. Irrota sytytystulpan kansi.

2. lIrrota sytytystulppa kayttamalla apuna
sytytystulpan hylsyavainta.

3. Tarkista sytytystulpan eristin
silmamaaraisesti vaurioiden varalta. Vaihda
sytytystulppa, jos se on vaurioitunut.

4. Mittaa sytytystulppavali paksuusmittarilla.
Saada valia taivuttamalla sivuelektrodeja.
Valin on oltava 0,70-0,80 mm.

5. Varmista, etta sytytystulpan tiiviste on
hyvassa kunnossa.

6. Asenna sytytystulppa paikalleen, kirista se
sytytystulppa-avaimella ja paina sytytystulpan
tiiviste kiinni. Kiinnita sytytystulpan kansi.



Huolto

Jotta generaattori pysyisi hyvassa kunnossa,
se on tarkistettava ja huollettava sdaannollisesti.

Noudata alla olevaa aikataulua.

Saannollinen huolto

Jokainen
kayttokerta

Ensimmainen
kuukausi tai 20 h
jalkeen

Kolmen Vuosittain
kuukauden vélein

tai 50 h jalkeen

Moottorioljy: Tarkista oljymaara

X

Moottoridljy: Vaihda

Vaihdelaatikkooéljy (jos kaytossa):
Tarkista 6ljymaara

Vaihteistodljy (jos kaytdssa): Vaihda

Imansuodatinelementti: Tarkasta

[Imansuodatinelementti: Puhdista

[Imansuodatinelementti: Vaihda

Sailio:; Puhdista

Sytytystulpat: Tarkista, saada

x*

Sytytystulpat: Puhdista

Tyhjakaynti**: Tarkista, sdada

Polttoainesailio ja suodatin**

Polttoaineputki: tarkista

Joka toinen vuosi: Vaihda tarvittaessa.

Sylinteripaa, manta
Poista hiilikerrostumat

Liike <225 cc, 125 tunnin jalkeen
Liike > 225 cc, 250 tunnin jalkeen

**Nama osat on vaihdettava tarvittaessa uusiin.
** Valtuutetun korjaamon on huollettava nama
osat, ellei kayttajalla ole asianmukaisia tyokaluja

ja ammattitaitoa.

Huom!

+  Moottoridljy on vaihdettava 10 tunnin valein,
jos kayttdympariston lampatila tai kuormitus

on usein korkea.

« llmansuodatinelementti on puhdistettava
10 tunnin valein, jos kayttoymparisto
« onusein polyinen tai haastava. Vaihda

ilmansuodatinelementti tarvittaessa

25 tunnin valein.

* Huolto/kunnossapito on tehtéva tietyn
kuukausi- tai kayttotuntimaaran jalkeen

sen mukaan, kumpi toteutuu ensin.
« Jos huoltotoimenpiteen maaraaika

on umpeutunut, huolto on tehtava

mahdollisimman nopeasti edella olevan

taulukon mukaisesti.

Varoitus

Pysayta generaattori ennen kaikkia
huoltotoimenpiteita. Aseta generaattori
vaakasuoraan asentoon. Estd moottorin
tahaton kaynnistyminen irrottamalla
sytytystulpan kansi sytytystulpasta.

Ala kayta laitetta siséatiloissa tai paikassa,
jossa on huono ilmanvaihto, kuten
tunneleissa tai luolissa. Varmista, etta
tydskentelyalue on hyvin tuuletettu. Moottorin
pakokaasu sisaltaa myrkyllista hakaa
(hiilimonoksidia), joka voi hengitettyna
aiheuttaa sokin, tajuttomuuden ja jopa
kuoleman.




Kuljetus ja varastointi

Esta polttoaineen vuotaminen kuljetuksen tai
valiaikaisen varastoinnin aikana asettamalla
moottorin virtakytkin ja polttoainekorkin
venttiilitason saadin OFF-tilaan seka asettamalla
generaattori normaaliin toimintatilaan. Kun
moottori on jaahtynyt taysin, kaanna sailion
lukituskytkin vastapaivaan OFF-asentoon.

Varoitus
Generaattorin kuljetuksen aikana:

+ Varmista, ettei polttoainesailicta ole
ylitaytetty, ja tarkista, ettei generaattoriin ole
vuotanut oljya.

- Ala kayta tai kdynnistd generaattoria, kun se
on sijoitettuna ajoneuvoon, vaan kayta laitetta
aina hyvin tuuletetussa tilassa.

« Valta altistumista suoralle auringonvalolle.

« Kun generaattori sijoitetaan suljettuun
ajoneuvoon pitkaksi aikaa, korkea lampatila
ajoneuvon sisalla voi aiheuttaa polttoaineen
hoyrystymista, mika voi johtaa rajahdykseen.

+ Generaattoria ei saa kuljettaa liilan kauan
epatasaisella tiella. Jos joudut ajamaan
tallaisella tielld, tyhjenna bensiini ja 6ljy
etukateen, jotta onnettomuusriski pienenee.

Pitkaaikainen varastointi

1. Varmista, etta varastointitila ei ole liian
kostea tai polyinen.

2. Tyhjenna bensiini, ennen kuin varastoit
generaattorin pitkaksi aikaa.

Vaahtosuo-
datin

[Imansuodatti-
men kansi

Lukkopultti

= —0.70-080mm Huom!

§ l Kayta sytytystulppaa,
- jossa on yhteensopiva

lampdoluokitus.



Vianmaaritys
Moottori ei kdynnisty

Tarkista
polttoainesailion
bensiinimaara.

leIIé

Tarkista
kampikammion
moottoridljy

leIIé

Tarkista
sytytystulppa

Kylla

\ 4

Tarkista
kaasutin

Kylla

v

Korjaa

Ei jannitetta

Ei

Ei

Ei

Ei

Tarkista, etta
virtakytkin on
kytketty paalle

Ei

leIIéi

Tarkista
mahdolliset
sahkolaitteiden viat

Ei

Kyl

Lisda bensiinia

Lisaa
moottoridljya

Vaihda
sytytystulppa

Tarkista ja
puhdista

Kytke se
paalle

Korjaa
sahkolaitteet

Vaihda uusi
sahkoyksikkd

Ei

Ota yhteytta

asiakaspalveluun

tai korjaajaan
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

2006/42/EC (MD), 2014/30/EU (EMC)

ALKUPERAINEN VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Valmistaja:

Yritys: Verktygsboden Erfilux AB

Osoite: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Puhelin: +46-33-2026 53

Vakuutuksen kohteena oleva PELA-tuotemerkilld markkinoidun tuotteen rakenne ja valmistus:

Kone: Inverter generator, H4500i 3,2kW
Tyyppimerkintd: H4500i

Tuotteen tunnistenumero: 542073

Vakuutamme, ettd vakuutuksen kohde on kaikkien vaatimusten mukainen 2006/42/EC (MD) & 2014/30/EU (EMC).

Ylld mainitun direktiivin vaatimuksiin vastaamiseen kaytetyt yhdenmukaistetut standardit:

Standardi:

EN ISO 8528-13:2016 ISO 8525-8:2016 EN 55012:2007/A1:2009
IImoitettu laitos: DEKRA, Hangzhou certification Co., Ltd.

Sertifikaatin numero: DW2020CE0516 01 / DW2020CE0517 01

Tuotteen CE-merkintdvuosi: 2023
Teknisen todistuksen antanut valtuutettu henkild, joka on tunnustettu Euroopan yhteisén alueella:

Nimi: Lars Edwardsson
Osoite: Kéllbédcksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Tamd vakuutus koskee ainoastaan tuotetta sen myytdvassa muodossa. Se ei kata komponentteja, joita loppuasiakas
lisdd myohemmin.

Paikka ja aika: Boras, Ruotsi Paivamaara:  27/02/2023

Nimi: Ted Berglund

Asema yrityksessa: Purchaser

VERKTYGSBODEN
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